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TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva“) je uzavreta
medzi:

(1)  Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s., so sidlom RoZiiavska 1, 832 72 Bratislava,
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sa, Vlozka ¢islo:
3497/B, zastipena: Ing. Roman Koren, predseda predstavenstva Ing. Jan Lukaé
podpredseda predstavenstva, Osoba opravnena na rokovanie vo veciach zmluvnych a na
podpis Zmluvy v zmysle Podpisového poriadku Zelezni¢nej spoloénosti Slovensko a.s.:
Ing. Roman Koreii, povereny riadenim Serviscentra, ICO: 35 914 939, DIC: 2021920076,
IC DPH: SK2021920076, ¢&islo uétu: , vedeny v: VSeobecna uverova
banka, a.s., IBAN: , BIC: SUBASKBX, (d’alej len
»~Predavajuci)

(2) Leo Express Slovensko s.r.o., so sidlom, Prazska 3222/11, 811 04 Bratislava — Staré
mesto, zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava III, oddiel Sro, vlozka
¢islo 108324/B, zastipena: Ing. Alena HrZi¢ova — konatel’ka a Ing. Peter Kohler — konatel’,
ICO: 50085 891, DIC: 2120178335, IC DPH: SK2120178335, ¢islo uétu:

, vedeny v: Tatra Banka, a.s., IBAN:
BIC: TATRSKBX, (d’alej len ,,Kupujuci)

(3) (dalej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany* ).

VZHLIADOM NA TO, ZE:

(A) Predavajuci ma zaujem za podmienok dohodnutych touto Zmluvou Kupujucemu dodavat’
Tovar (ako je tento pojem a iné pojmy definovany v ¢l. 1. Zmluvy) a

(B) Kupujici ma zaujem za dodanie Tovaru zaplatit’ Predavajucemu Cenu (ako je tento pojem
definovany v ¢l. 1. Zmluvy),

SA ZMLUVNE STRANY DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s vel'kym zaciato¢nym pismenom maji v
Zmluve v prislusnom gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Atest kvality - akostné osvedéenie v stlade s normou STN EN 590: : 2014 (65 6506),
Automobilové paliva. Motorova nafta. Poziadavky a skisobné metody (dalej len STN EN 590),
od vyrobcu/dodavatela nafty.

Cena - penazna suma v EUR dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné
protiplnenie, ktoré je Kupujuci povinny zaplatit’ Predavajucemu za dodanie Tovaru v stlade
S prislu$nymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Doverné informacie - udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné
informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

(i)  ktoré sa tykaju informacii o pravach a povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie
0 ktipnej cene dodavatel’a a sposobe vypoctu Ceny;

(i)  ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné tidaje).
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DPH - dan z pridanej hodnoty tak ako je definovand a upravena vSeobecne zavéznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne
zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podl'a a v stlade so Zmluvou,
na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu
uvedenu na Fakture.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ur¢eny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory
je opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach sivisiacich
s plnenim predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy,
pri¢om rozsah zastupovat’ Zmluvn stranu méze byt v Zmluve obmedzeny.

Kontaktné udaje - idaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucujii akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akdkol'vek ind komunikacia predpokladand, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou.

Motorova nafta — KKN 27102011 dodavana motorova nafta z Cerpacej stanice v rusiovom
depe Predavajuceho (d’alej len ,,RD*).

Obchodny zakonnik - znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Zaznam — pisomny dokument potvrdzujuci vydanie a dodanie Motorovej nafty a olejov do
hnacich drahovych vozidiel, ktorého vzor je uvedeny v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani diiom pracovného pokoja ani
dnom Statneho sviatku v Slovenskej republike.

Tovar — prevadzkova kvapalina uvedena v ¢l 2. Zmluvy, ktora ma byt na zaklade tejto Zmluvy
dodana do ZKV Kupujuceho Predavajticim.

Vada — akykol'vek nedostatok tykajuci sa Tovaru, braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému
uzivaniu alebo spdsobujtici jeho nevhodnost’ na dohodnuté alebo obvyklé pouzitie, ak rozsah,
kvalita a iné vlastnosti Tovaru, nie st v stlade S ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve.

Ziakon 0 DPH - Zakon ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.
Zakon 0 spotrebnej dani - Zakon ¢. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja
V zneni neskor$ich predpisov.

Zmluva — tato kiipna zmluva uzatvorena medzi Predavajticim a Kupujiacim.

Zmluvna strana - znamena Predavajtci alebo Kupujuci.

ZKV - Zeleznitné kolajové vozidlo s vlastnym pohonom alebo bez vlastného pohonu, ktoré sa
pohybuje na vlastnych kolesach po zelezni¢nej drahe a sklada sa z jedného alebo z viacerych
Strukturalnych a funkénych subsystémov alebo z Casti tychto subsystémov.

PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom Zmluvy je:

(@)  zavidzok Predavajuceho dodat’ Kupujucemu Tovar blizsie Specifikovany v bode 2.2. tejto
Zmluvy v predpokladanom roénom mnozstve 800 000 litrov (osemstotisic litrov) alebo
menej avSak nie menej ako 750 000 litrov (sedemstopitdesiat tisic litrov), ato za
podmienok a spdsobom stanovenym V tejto Zmluve a plnit’ d’alsie povinnosti dohodnuté
v Zmluve,
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2.2.

2.3.

24.
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zaviazok Kupujuceho zaplatit’ Predavajiicemu za riadne dodany Tovar Cenu dohodnutii
Vv ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje dodat’ priamo do nadrze ZKV Kupujuceho Motorovii naftu
obohateni o biozlozku metylester s minimalnym podielom objemu v zmysle platnej
legislativy sp6sobom uvedenym v tejto Zmluve.

Predavajtci je evidovany ako Predajca PHM pod €. 565211200009.

Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé rocné mnozstvo odberu Motorovej nafty plynie odo
dia ucinnosti Zmluvy. Nasledujuce roéné mnozstvd budu nadvdzovat na ukoncenie
predchéadzajiaceho rocného obdobia

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Cena za 1000 (tisic) litrov Motorovej nafty bez DPH bude
vypocitana ako dohodnuta ktpna cena bez DPH zaokruhlena na dve desatinné miesta od
dodavatel'a motorovej nafty, od ktorého Predavajtci kupuje Motorovua naftu plus sadzba
spotrebnej dane v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona o spotrebnej dani z mineralneho
oleja, plus cenova marza Predavajuceho vo vySke urenej pre tretie pasmo cennika
Predavajuceho platného Vv danom obdobi dodania Motorovej nafty dostupnom
na:https://www.zssk.sk/sluzby/servisne-centrum-sluzby-pre-zeleznicne-podniky/. K cene
bude uplatnena DPH v zmysle platného Zakona o DPH.

Predavajuci sa zavdzuje kazdy pondelok do 15:00 hod. oznamit’ Kontaktnym osobam
Kupujtceho vysku fakturovanej ceny platnti od utorka 00:00 hod. do pondelka 24:00 hod..
V pripade, Ze na deil ozndmenia pripada den pracovného pokoja, zmenu Ceny Predavajuci
oznami v najblizsi nasledujuci Pracovny den.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vSetky naklady a vydavky Predavajuceho, ktoré mu
vzniknt v suvislosti s dodanim Tovaru Kupujiicemu okrem DPH. DPH bude uplatnena
k Cene v zmysle prislusnych platnych pravnych predpisov.

Predavajuci sa zavizuje vystavit' dafiovy doklad (Faktaru), ktory bude spiiiat’ vietky
nalezitosti danového dokladu stanovené platnymi pravnymi predpismi SR atouto
Zmluvou, najneskdr do 10 pracovnych dni po uplynuti dohodnutého faktura¢ného obdobia
a odoslat’ ju najneskor do 3 pracovnych dni odo dna jej vystavenia v dvoch vyhotoveniach
na adresu: Prazska 3222/11, 811 04 Bratislava — Staré Mesto alebo elektronicky na e-

mailovll adresu: pripadne na e-mailovii adresu:

Predavajuci je opravneny vystavit' Faktiru az po riadnom dodani Tovaru, na ktory je platba
podl'a dohody Zmluvnych stran viazana.

V pripade, ze Faktura nebude dorucena do 5 pracovnych dni odo dia jej vystavenia, lehota
splatnosti sa predlZuje o pocet dni omeskania Predavajiceho s jej doruc¢enim. Faktara bude
okrem nalezitosti podla tejto Zmluvy a platnych pravnych predpisov obsahovat’ aj ¢islo
tejto Zmluvy.


https://www.zssk.sk/sluzby/servisne-centrum-sluzby-pre-zeleznicne-podniky/

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.
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Predavajtci sa zavizuje Faktiry vystavovat’ tyzdenne (v tyzdennych intervaloch) a to za
obdobie platnosti fakturovanej Ceny, spravidla za dni utorok daného tyzdnia az pondelok
tyzdna nasledujiceho. V pripade, ze takto vystavené Faktury by prechadzali cez dva
kalendarne mesiace, tak Predavajuci vystavi za kazda Cerpaciu stanicu jednu Fakturu
s platnostou od zadiatku obdobia fakturovanej Ceny do posledného dna daného
kalendarneho mesiaca a druhit Fakturu od prvého dna nasledujuceho kalendarneho
mesiaca do konca obdobia platnosti fakturovanej Ceny.

Dalsie nalezitosti Faktury: vo Fakture bude Tovar oznatovany internym oznadenim
Kupujucemu fakturovaného materialu; neoddelitelnou prilohou kazdej vystavenej Faktury
bude fotokopia prislusnych potvrdenych Zaznamov podpisanych Kontaktnymi osobami,
respektive inymi zamestnancami Zmluvnych stran, na zaklade ktorych bol Tovar v
prislusnom fakturaénom obdobi V prislusnom mieste ¢erpania Kupujucemu dodany.

Lehota splatnosti Faktiry je 14 (Strnast) dni odo dna jej riadneho vystavenia
Predavajicim. Faktara bude Kupujucim uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny
ucet Predavajuceho uvedeny v tejto Zmluve a/alebo vo Faktare. V pripade rozdielnosti
uétov ma prioritu G¢et uvedeny vo Fakture. Zmluvné strany sa dohodli, Zze za den uhradenia
Faktary sa povazuje deii, vktorom bude fakturovana suma pripisanda na tcet
Predavajuceho. V pripade, ze splatnost’ Faktry pripadne na den pracovného vol'na alebo
pracovného pokoja, bude sa za deii splatnosti povazovat’ najblizs§i nasledujuci pracovny
den.

V pripade, ak Faktura nebude spliiiat’ nalezitosti vyzadované touto Zmluvou a prislusnymi
pravnymi predpismi, alebo nebudi k Faktire pripojené neoddelitelné prilohy
Faktury, bude Kupujuci v takomto pripade opravneny vratit’ takato Fakturu bez zaplatenia
v lehote jej splatnosti Predavajicemu, to neplati, ak sa preukaze, ze Faktura bola vratena
neopravnene. Diiom vystavenia novej (opravenej) Faktury, so vSetkymi pozadovanymi
nalezitostami, zacina plynut’ nova 14 dnova lehota splatnosti, priCom pévodny datum
splatnosti zanika.

Vsetky bankové poplatky znasa Predavajuci, s vynimkou poplatkov vyactovanych bankou
Kupujtceho.

Postupenie a zalozenie pohl'adavok a zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy tretej osobe je
mozné len po predchadzajicom pisomnom suhlase obidvoch Zmluvnych stran. V pripade
porusenia tejto povinnosti niektorou zo Zmluvnych stran, je porusSujica Zmluvna strana
povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane zmluvnil pokutu vo vyske nomindlnej hodnoty
postipenej pohladavky.

MIESTO PLNENIA, PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

4.1.

4.2.

Predavajuci sa zavéizuje dodat’ Tovar zo svojej Cerpacej stanice v RD Bratislava hlavné,

v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy pre ZKV Kupujiiceho na zéklade vystaveného
Zéaznamu.

V pripade realizacie tankovania zamestnancami Kupujticeho, vyplni Zaznam zamestnanec
Kupujtceho a na znak spravnosti ho podpiSe. Cast’ A a ¢ast’ B Zaznamu vhodi do schranky
Predavajuceho umiestnenej v mieste tankovania, z ktorej zamestnanec Predavajuceho na



4.3.

4.4.

4.5.

(@)
(b)
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©)

4.6.

(@)
(b)

(©)

(d)

4.7.

@)
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druhy def vyberie vietky kopie Zaznamov. Cast’ C si zamestnanec Kupujiceho ponecha
pre vlastna evidenciu.

Kupujtci je povinny oznamit' Predavajicemu datum, ¢as a mnozstvo Cerpania Tovaru
kontaktnej osobe Predavajuceho uvedenej v ¢lanku 10 bod 10.2 najneskér do 10:00 hodiny
dina pred dilom Cerpania Tovaru z Cerpacej stanice V pracovnych dioch, v pripade Ze
¢erpanie Tovaru pripadne na dei pracovného pokoja, alebo vikendov, je Kupujuci povinny
oznamit’ Cerpanie Tovaru Predavajucemu do 10:00 hod. dnia pred diiom pracovného pokoja
alebo vikendu.

V pripade realizdcie tankovania zamestnancami Predavajiceho vyplni Zaznam
zamestnanec Kupujiceho spolocne so zamestnancom Predavajiceho a na znak spravnosti
ho podpisu. Cast’ A a ¢ast’ B si ponecha zamestnanec Predavajuceho a ¢ast’ C si ponecha
zamestnanec Kupujuceho pre vlastnl evidenciu.

Kupujuci zasle jednu kopiu — Cast” A Zaznamov z odberov Motorovej nafty na e-mailova
adresu Predavajuceho dohodnuta v ¢l. 10 bod 10.2. tejto Zmluvy, a to najneskdr druhy
Pracovny defi po poslednom dni z predchadzajiaceho tyzdnia, v ktorom bol Tovar fyzicky
prevzaty Kupujucim. Zaznam musi obsahovat’:

odobraté mnozstvo Tovaru Vv litroch

pracovisko, kde bol Tovar vydany,

druh, rad a &islo ZKV, na ktoré bol Tovar vydany,
datum a cas vydaja Tovaru,

meno, podpis a osobné ¢islo osoby Kupujticeho, ktora Tovar prevzala (natankovala).

Predavajuci sa zavéizuje dodat’ Tovar nasledovne:

Mnozstvo Tovaru bude stanovené v prislusnom Zazname

Pozadovana kvalita dodavaného Tovaru vyplyva z Atestov kvality, ktoré s sucastou
dodavok Motorovej nafty od vyrobcov/dodavatel'ov, od ktorych Predavajuci tieto Tovary
kupuje.

V RD Bratislava hlavné je zavedeny samoobsluzny vydaj Tovaru na zaklade ¢ipovej
karty ZKV a rusiiovodi¢a. Kupujici V pripade mimoriadneho tankovania telefonicky
vyrozumie sluzbukonajiiceho strojmajstra v zmysle bodu ¢l. 10. bod 10.2. Kontaktné
osoby predavajuceho, ktory mu prostrednictvom vediceho posunu, V pripade ak to
prevadzkova situdcia umoznuje, umozni tankovanie.

Miesto &erpania Tovaru, rady ZKV, ktoré budii z konkrétneho miesta Tovar &erpat,
predpokladany ¢as a predpokladané mnozstvo Cerpania Tovaru je uvedené v tabulke,
ktora tvori Prilohu ¢.1 tejto Zmluvy.
Okrem povinnosti, ktor¢ je Kupujuci povinny splnit’ alebo dodrziavat podla inych
ustanoveni Zmluvy je Kupujaci povinny:

dodrziavat’, zachovavat a reSpektovat’ okrem vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR
aj interné predpisy Predavajuceho, ktoré si Kupujiicemu zname a predpisy 0 bezpeénosti
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4.8.

5.
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a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. Predavajici nezodpoveda za pracovné ani
iné Urazy zamestnancov Kupujiuceho podielajiicich sa na plneni predmetu Zmluvy, ku
ktorym doslo v priestoroch Predavajuceho

preukazatelne oboznamit’ svojich zamestnancov s prevadzkovym poriadkom cerpacich
stanic a Planmi preventivnych opatreni na zabranenie vzniku neovladatelného uniku
znecistujucich latok do zivotného prostredia a na postup pri ich uniku, tzv. Havarijnymi
planmi, schvalenymi pre jednotlivé pracoviska Predavajuceho

riadit’ sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi Predavajiceho a konat’ v sulade s jeho
zaujmami

Zmluvné strany nie su opravnené poverit’ dodanim, resp. prevzatim Tovaru tretiu osobu.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

5.1.

5.2.

Kupujtici zabezpeci pre svojich zamestnancov, ktori budu vykonavat’ zmluvnu pracovnu
¢innost’ a sluZzobne sa pohybovat na pracoviskach ZSSK, plnenie povinnosti vyplyvajucich
z platnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a zodpovedd za dodrziavanie
bezpecnostnych predpisov o ochrane zdravia pri praci vlastnych zamestnancov v stlade
S prislusnymi ustanoveniami zakona ¢.124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri
praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Zakonnika
prace adalsej legislativy a internych dokumentov Predavajuceho v oblasti BOZP.
Zabezpeci pre vlastnych zamestnancov preukazatené vstupné obozndmenie BOZP
u Predavajuceho z predpisanej legislativy BOZP platnej v ZSSK a oboznamenie svojich
zamestnancov na miestne podmienky pre prislusné pracoviska Predavajuceho, kde budu
vykonavat’ zmluvna pracovnu ¢innost’ a sluZzobne sa pohybovat’ na jeho pracoviskach. Pri
akomkol'vek poskodeni zdravia na pracovisku Predavajuceho (¢i uz ma za nasledok
praceneschopnost’ alebo nie) Kupujici bezodkladne oznami pripad kontaktnej osobe
Predavajiicecho na pracovisku. Kupujuci zabezpe¢i dodrziavanie prevadzkovych
poriadkov na prislusnych pracoviskach ZSSK. Pri vykone €innosti musia zamestnanci
Kupujiceho pouzivat predpisané osobné ochranné pracovné prostriedky v
zmysle Smernice — Postup posudzovania nebezpecenstiev, ohrozeni a vyhodnotenie rizik
pre pracovné cinnosti v ZSSK apohyb cudzich oséb v ZSSK*, ktoré vyplyvaju
z pracovného prostredia a Predpisu — Poskytovanie OOPP a poskytovanie umyvacich,
Cistiacich prostriedkov a ochrannych krémov zamestnancom ZSSK s ktorymi musia byt
preukazatelne oboznadmeni. Kupujuci je povinny zabezpecit plnenie povinnosti
vyplyvajlcich zo zakona ¢. 513/2009 Z. z. o drahach v platnom zneni, zakona ¢. 514/2009
Z. z. 0 doprave na drahach, zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MV SR ¢.121/2002 Z. z. 0 poziarnej prevencii v zneni
neskorSich predpisov, zdkona ¢. 17/1992 Zb. o Zivotnom prostredi v zneni neskorSich
predpisov, zakona ¢. 364/2004 z. z. ovodach ao0zmene zékona ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny zakon), zakona ¢. 79/2015 Z. z.
0 odpadoch aozmene adoplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov,
zakona ¢. 146/2023 Z. z. 0 ochrane ovzdus$ia a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov,
zakona ¢. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za zneCistenie ovzduSia v zneni neskorSich
predpisov, ako aj platnych predpisov o ochrane majetku a plnenie inych povinnosti
vyplyvajucich zo vSeobecne zavidznych pravnych predpisov. Pri pohybe a pracovnej
¢innosti v blizkosti trakéného vedenia a elektrickych zariadeni musia mat’ zamestnanci
Kupujuceho predpisané poucenie v zmysle vyhlasky MDP SR ¢. 205/2010 Z. z. 0 uréenych
technickych zariadeniach a urcenych c¢innostiach a ¢innostiach na urcenych technickych
zariadeniach

Poucenie na miestne podmienky (ako aj pristupové cesty a pod.) vykona u zamestnancov
Kupujtceho prislusny veduci pracoviska Predavajiceho, alebo nim povereny zamestnanec
pracoviska, kde bude predavajici plnit’ zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

6.

6.1.

6.2.
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Zamestnanci Kupujiceho st povinni dodrziavat zékaz fajenia a poZzivania
a prechovavania alkoholickych napojov a omamnych latok na pracoviskach
Predavajticeho. Kupujtci zabezpeci pre svojich zamestnancov, ktori budu vykonavat’
zmluvnu pracovnu ¢innost’ a sluzobne sa pohybovat’ na pracoviskach Predavajuceho,
povolenia na vstup do vyhradeného obvodu Predavajuceho.V pripade pouzitia
motorovych vozidiel Kupujticeho tento zabezpeci potrebné povolenia na pripadny vjazd
a parkovanie vo vyhradenom obvode Predévajuceho.

V pripade pohybu alebo vykonu pracovnej ¢innosti zamestnancov Kupujiceho
prevadzkovom priestore ZSR musia mat’ zamestnanci Kupujuceho predpisané $kolenie z
predpisu ZSR Z2 (%kolenie vykondva vyluéne Inititdt vzdelavania ZSR a vydava
Osvedcenie o sposobilosti z BOZP).

Predavajuci zabezpe¢i pre zamestnancov Kupujuceho potrebné vstupné preukazatelné
oboznamenie z predpisanej legislativy BOZP platnej na pracoviskach Predavajuceho ako
aj pripadnych vzniknutych mimoriadnosti v oblasti BOZP na zmluvne urc¢enom
pracovisku. Predavajuci zabezpeli pre zamestnancov Kupujuceho na prislu$nom
pracovisku preukazatelné oboznamenie BOZP na miestne podmienky a preukdzatelné
oboznamenie s prevadzkovym poriadkom pracoviska. Zamestnanci Kupujiceho budu na
prislusnom pracovisku Predavajuceho informovani najmd o moznych ohrozeniach,
preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdolavanie
poziarov, na vykonanie zichrannych prac a na evakudciu zamestnancov. Zamestnanci
Kupujiceho budi Predavajucim preukazatelne oboznameni SO Smernicou —
Traumatologicky plan ZSSK, Smernicou — Evidenciu, registracia a vysSetrovanie
pracovnych urazov, inych urazov nebezpeénych udalosti a choréb z povolania v ZSSK,
Predpisom — Vseobecné pravidla BOZP v podmienkach ZSSK, smernicou Postup
posudzovania nebezpeCenstiev, ohrozeni a vyhodnotenie rizik pre pracovné cCinnosti
v ZSSK a pohyb cudzich os6b v ZSSK a predpisom Poskytovanie OOPP a poskytovanie
umyvacich, ¢istiacich prostriedkov a ochrannych krémov zamestnancom ZSSK. V pripade
potreby zabezpe¢i Predavajici urenym zamestnancom sprevadzanie zamestnancov
Kupujuceho na prislusnom pracovisku Predavajuceho k vykonaniu predmetu zmluvy.

Predavajuci zabezpe¢i na prisluSnom pracovisku preukazatelne oboznamenie
zamestnancov Kupujiceho so zakazom vstupovat’ do priestoru, zdrziavat’ sa v priestore a
vykonavat’ Cinnosti, ktoré¢ nesuvisia so zmluvnymi cinnostami a ktoré by mohli
bezprostredne ohrozit’ ich zivot alebo zdravie.

Predavajtci zabezpeCi pre zamestnancov Kupujuceho kontaktného zamestnanca na
prislusnom pracovisku a zabezpe¢i im pristup k pitnej vode a k socialnym zariadeniam.

Predavajuci zabezpeéi pre zamestnancov Kupujuceho preukazatelné oboznamenie s
miestom, kde a komu je potrebné nahlasovat’ vstup na jednotlivé pracoviska, tel. kontakt
pri vzniku mimoriadnych udalosti a hlasit’ sa v pripade evakuacie a zachrannych prac a pri
vzniku poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne spolupracovat’ a poskytnut’ si su¢innost’ potrebnu
na plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavazuj informovat’ sa o vSetkych
skuto¢nostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’
alebo podstatne st’azit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a zavézky vyplyvajice im zo Zmluvy,
z potvrdeného Zaznamu a zo suvisiacich pravnych predpisov riadne avcas tak, aby
nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.
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6.3.

6.4.
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Ak Zmluvna strana sposobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavézkov vyplyvajucich
jej zo Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhldseni a/alebo zaruk urobenych
vV Zmluve aktkol'vek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a
povinnost’ na nahradu skody takto sposobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a
spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

V pripade, ak Kupujuci svojou c¢innostou spdsobi na pracoviskach Predavajuceho
znecistenie, resp. poSkodenie Zivotného prostredia, Kupujuci zabezpeCi odstranenie
znecistenia a vSetky naklady, vratane uloZenych sankcii zo strany organov Statnej spravy,
znaSa Kupujici v plnom rozsahu.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, VYSSIA MOC

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

@)

(b)
(©
7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Predavajuci sa zavdzuje poskytnut’ plnenie predmetu Zmluvy v stlade, v rozsahu, v
kvalite, sposobom a za d’alSich podmienok uvedenych v Zmluve a zodpoveda za to, zZe
Tovar nema Vady.

Kazda zo Zmluvnych stran je povinna bezodkladne informovat” druhtt Zmluvnu stranu
0 vzniku $kody, resp. o hrozbe vzniku skody. Kontaktné osoby Zmluvnych stran vykonaja
Vv pripade potreby obhliadku poskodenej veci, resp. o priebehu, zistenych pri¢inach vzniku
Skody ajej rozsahu spiSu protokol, ktorého spravnost’ potvrdia svojimi podpismi.
V pripade sposobenia $kody tretej osobe kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za Skodu
podl’a miery svojej ucasti na jej sposobeni.

Predavajuci nezodpoveda za Ciastocné alebo uplné neplnenie zmluvnych povinnosti podl'a
Zmluvy Vv pripade, ak toto neplnenie nastalo v dosledku vyssej moci.

Za vyS$siu moc (vis maior) sa na ucely tejto Zmluvy povazuju okolnosti, ktoré nastali
nezavisle od vdle Predavajiiceho, bez jeho zavinenia, si nepredvidatelné, pripadne
predvidatel'né av§ak neovplyvnitené, pricom maji vplyv na dodanie Tovaru. Za prejav
vys$Sej moci sa v zmysle tejto Zmluvy rozumeji najma:

prirodné udalosti ako poziar, povoden, zemetrasenie, blesk, krupobitie, silny vietor,
veternd smrst, snehova vichrica, extrémny mraz a pod.

Strajk, mobilizacia, vojna
obchodné, menové, politické, pripadne iné opatrenia organov verejnej moci.

Pokial’ okolnosti vy$$ej moci netrvaju dlhSie ako tri mesiace, Zmluvné strany si povinné
nad’alej plnit’ svoje povinnosti zo Zmluvy, priCom lehota plnenia sa predlZzuje o dobu
trvania vySSej moci

V pripade, Ze sa Predavajtci odvolava na vys§iu moc, je povinny oznamit’ vznik okolnosti
vy$$ej moci Kupujlicemu bez zbyto¢ného odkladu, najneskor v8ak do 3 dni, a to spolu
S oznamenim aspon priblizného mozného ¢asu dodania Tovaru prostrednictvom e-mailovej
spravy zaslanej Kontaktnym osobam Kupujuceho. Rovnakym sposobom oznami
Predavajtici Kupujucemu ukoncenie okolnosti vyssej moci.

V pripade, ak okolnosti vy$Sej moci trvaju dlhsSie ako tri mesiace, je Predavajuici, proti
ktorému posobi vysSia moc, opravneny odstapit od Zmluvy, bez toho, aby bol
Kupujucemu povinny poskytnit’ nahradu skody. Kupujuci mdze od Predavajuceho
pozadovat’ vyjadrenie, ¢i od Zmluvy odstipi, alebo ¢i bude plnit’ v primeranej lehote.
Pokial’ sa Predavajuci nevyjadri, ma Kupujuci pravo odstupit od Zmluvy. Ciastoéné
plnenie, ktoré bolo do tejto doby uskutocnené, neméze Kupujici odmietnut’.

V pripade, ak Predavajuci nebude schopny dodat Tovar v ¢asovych intervaloch
stanovenych v Prilohe ¢. 1 Zmluvy z dovodov vysSej moci, ¢as dodania Tovaru sa
primerane predlzuje o Cas trvania dovodov vysSej moci. Ak sa v dosledku vyssej moci
stane pInenie Predavajuceho nemoznym, jeho povinnost’ dodat’ Tovar Kupujucemu zanika.
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8.
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SANKCIE

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

V pripade, ze sa Kupujuci dostane do omeskania s thradou Faktiry a tato neuhradi ani do
10 dni od kedy ho na to Predavajtci pisomne vyzval, je Predavajuci opravneny uplatiovat’
si vo¢i Kupujlicemu urok z omeskania v stlade s § 369 ods. 1 Obchodného zakonnika.

V pripade, ak Kupujuci odoberie od Predavajuceho menej litrov Motorovej nafty ako
750 000 litrov/rocne (sedemstopétdesiattisic litrov rocne, d’alej aj ako ,,minimalne ro¢né
mnozstvo odberu), Predavajici je opravneny uplatiovat’ vo¢i Kupujicemu zmluvnu
pokutu za kazdy liter Motorovej nafty, ktory Kupujtci v danom roku od Predavajiiceho
odobral a nedosahoval uvedené minimalne ro¢né mnozstvo odberu, a to zmluvna pokutu
vo vyske rozdielu cenovej marze v Stvrtom pasme cennika Predavajuceho voci cenovej
marzi v tretom pasme cennika Predévajiceho, priCom pre urcenie tohto rozdielu budi
smerodajné cenové marze ur¢ené cennikom Predavajuceho platnym v prvom mesiaci,
ktory bude nasledovat’ po uplynuti roka, v ktorom doslo k nizSiemu rocnému odberu
Motorovej nafty nez uvedené minimalne ro¢né mnozstvo odberu. Kupujuci sa zavizuje
V plnom rozsahu Predavajiicemu tito zmluvnt pokutu uhradit’.

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve nevylucuju narok na nahradu skody, narok na
nahradu $kody vznika popri zmluvnej pokute, a to i vtedy, ak prevySuje vysku zmluvnej
pokuty.

Kupujuci prehlasuje, Ze dohodnuté zmluvné pokuty st v plnom rozsahu v stlade s dobrymi
mravmi a v plnom rozsahu si uvedomuje vyznam a hodnotu zabezpecovanej povinnosti,
na zaklade ¢oho tieto svoje zavizky v plnom rozsahu akceptuje a zavizuje sa ich splnit’.

V pripade, ze si Predavajtci V suvislosti so Zmluvou nesplni alebo splni len Ciastocne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zakona o DPH, najmai, avSak nielen riadne zaplatenie
dane, a spdsobi takymto konanim Kupujicemu aktkol'vek skodu, je Kupujuci opravneny
uplatnit’ si voéi Predavajucemu vzniknuta §kodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

9.1.

9.2.

9.3.

(@)

(b)

Akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, ndvrhy, sthlas, schvalenie, vypoved alebo
akakol'vek ind komunikécia predpokladand, vyzadovand alebo povolend Zmluvou (d’alej
len ,,Kore$pondencia*) musi mat’ pisomnu formu a musi byt’ doru¢end Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou alebo osobne na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne
odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skoncenia trvania Zmluvy budi dorucované len
prostrednictvom posty alebo osobne.

V pripade pisomnosti doruCovanych prostrednictvom posty na adresy uvedené
v Kontaktnych udajoch ako doporucené listové zasielky alebo zasielky s dorucenkou sa
tieto pisomnosti povazuju za dorucené, aj ked’:

zmluvnd strana odoprela prijatie zasielky; zasielka sa povazuje za dorucenu dilom
odmietnutia prijatia zasielky zmluvnou stranou

bola zasielka vratena zmluvnej strane ako nedorucitelna alebo neprevzata v odbernej
lehote a to dilom jej vratenia odosielatel’'ovi a to i v pripade, Ze sa o nej adresat nedozvie

Pisomnosti doru¢ované postou budi zmluvné strany zasielat’ na adresu sidla druhej
zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto zmluvy, pokial prislusnd zmluvna strana
neoznami nova adresu doruCovania zmluvnej strane. V pripade nesuladu adresy sidla
druhej zmluvnej strany uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, resp. adresy oznamenej zmluvnou
stranou, s adresou uvedenou v aktudlnom vypise z obchodného registra, resp. v inom
zakonom ur¢enom registri, budi pisomnosti G¢inne dorucované spésobom podl'a tohto
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bodu i v pripade, ak budi doruc¢ované len na adresu sidla zmluvnej strany vyplyvajucej
z uvedeného zakonného registra

9.4. Elektronickd KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za dorucent ditom jej odoslania na e-
mailovl adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnt e-mailova adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v Pracovny deni v dennom
pracovnom ¢ase od 7:00 hod. do 14:00 hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odoslana
po tomto Case, povazuje sa za dorucent najblizsi nasledujuci Pracovny deii po jej odoslani.

9.5. Faktiry je mozné dorucovat’ elektronicky len v pripade uzavretia samostatnej dohody
(stihlasu) o dorucovani faktir elektronickou formou a na zaklade vzédjomne odstuhlasenych
pravidiel.

10. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

10.1.  Kontaktné udaje Predavajaceho

Zelezni¢na spoloc¢nost’ Slovensko, a. s.
Adresa Rozhavska 1, 832 72 Bratislava
Telefon
E-mail
Internet .slovakrail.sk

10.2.  Kontaktné osoby Predavajuceho

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

10.3.  Kontaktné udaje Kupujuceho

Adresa Leo Express Slovensko, s.r.0.,
Prazska 3222, 811 04 Bratislava — staré mesto
Internet https://www.leoexpress.com/sk

10.4.  Kontaktné osoby Kupujtiiceho

Meno a priezvisko Mobil E-mail

11. TRVANIE ZMLUVY

11.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara ha dobu neur¢itu.
11.2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu mozno pred¢asne ukoncit’:
@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den tam uvedeny;

(b) dorucenim pisomného odstupenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy,

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo
Zmluvnych stran v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy.
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11.3.

(@)

(b)

11.4.

11.5.

11.6.

Zmluva ¢.10000/73403/2023-SC

Odstapit’ od Zmluvy modze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim
Zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy,
na ktoré sa podl'a ustanoveni Zmluvy viaze moznost’ odstupit’ od Zmluvy. Zmluvné strany
mozu od tejto Zmluvy odstipit’ najma v nasledovnych pripadoch:

Kupujtici moéze odstupit od Zmluvy pre podstatné poruSenie povinnosti zo strany
Predavajuceho, ak uplynie dodato¢ne stanovena lehota uréena Kupujicim na plnenie
v pripade, Ze Predavajtci nebude schopny poskytnat’ Tovar zo svojej Cerpacej stanice
v prislusnom RD a odmietne znagat’ ndklady na presun ZKV Kupujiceho do najblizsej
erpacej stanice, kde sa malo vykonat' erpanie Tovaru do presunutého ZKV podla
podmienok dohodnutych v Zmluve;

Predavajuci moze odstpit’ od Zmluvy, ak Kupujici podstatne poruSuje svoje povinnosti
vyplyvajlice zo Zmluvy, ak marne uplynie dodato¢ne stanovena lehota na plnenie, ktora
mu Vv pisomnom upozorneni ur¢i Predavajuci. Podstatnym poruSenim povinnosti
Kupujtceho sa rozumie aj meskanie s thradou Ceny o0 viac ako 30 dni.

Odsttipenie od tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na ndhradu Skody, ktory vznikol
v dosledku porusenia povinnosti (ust. § 351 ods.l Obchodného zakonnika), ani
inych pravnych nasledkov porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku tejto
Zmluvy.

Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomne a to aj bez udania dovodu. Vypovedna lehota je 3
(tri) kalendarne mesiace a zacina plynat’ prvym ditom kalendarneho mesiaca nasledujuceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doruc¢ena druhej
Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran,
ktoré vznikli pocCas existencie tejto Zmluvy do dna jej zaniku. Tieto sa spravidla
vysporiadaji najneskor do 30 (tridsat) dni od zaniku tejto Zmluvy, o om si Zmluvné
strany navzajom vystavia potvrdenie. Zanik tejto Zmluvy nema tieZ vplyv na prava
a povinnosti Zmluvnych stran, z ktorych obsahu a ucelu vyplyva, ze sa maji uplatiovat’ aj
po zaniku Zmluvy.

12. VLASTNICKE PRAVO

12.1.

Vlastnicke pravo k Tovaru Kupujiuci nadobuda a nebezpecenstvo Skody na Tovare
prechadza z Predavajuceho na Kupujuceho okamihom podpisu Zaznamu Zmluvnymi
stranami.

13. DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

13.1.

13.2.

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek
inym sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade
a/alebo v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou mézu byt’ pouzité vyhradne na ucely plnenia
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji Déverné informéacie ako aj vsetky
informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade Zmluvy alebo v akejkol'vek stvislosti
so Zmluvou udrziavat' v prisnej tajnosti, zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ a chranit’ ich pred
zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po
ukonceni platnosti a i€innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej

Zmluvnej strany Doverné informécie poskytnit, odovzdat, ozndmit, spristupnit,

zverejnit', publikovat’, rozsirovat’, vyzradit’ ani pouzit’ inak nez na Gc¢ely plnenia predmetu

Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a téinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich
13



14.

13.3.

(@)

(b)

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.
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poskytnutia/ odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany
(vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori si bud’
viazani vSeobecnou profesionalnou povinnost’ou mlcanlivosti stanovenou alebo uloZenou
zéakonom alebo su povinni zachovavat mlCanlivost na zaklade pisomnej dohody so
Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mlcanlivost o Dovernych informécidch sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutocnost’ dokazuju;

maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodnutim studu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana je povinna informacie spristupnit’;

Zmluvné strany su povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o Doévernych informaciach podl'a vSeobecne
platnych, zauZzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpec€it’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti mlcanlivosti o Ddvernych informéciach aju svojich
zamestnancov, Statutarnych organov, Clenov Statutarnych organov, dozornych orgéanov,
¢lenov dozornych organov, zastupcov, splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych
spolupracujucich tretich osob, pokial im takéto Doverné informacie boli poskytnuté,
odovzdané, oznamené alebo spristupnené v stlade so Zmluvou.

Kupujtici vyhlasuje, Ze Prilohu €. 1 Zmluvy povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dovernt informéaciu podla § 271 Obchodného
zakonnika. Kupujuci berie na vedomie, ze Zmluva okrem Prilohy ¢. 1 bude zverejnena
v Centralnom registri zmliv v zmysle ust. § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v platnom zneni.

Zmluvné strany sa navzajom zaviazuju zachovavat’ vSetky platnymi pravnymi predpismi
stanovené povinnosti vo vztahu k ochrane osobnych udajov, ktoré¢ ziskaju a budu na
zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim spractvat’ vo svojich informacnych
systémoch.

ZAVERECNE USTANOVENIA

14.1.

14.2.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a a¢innost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade
vlady SR podl'a ust. § 47a 0ds.1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a 0ds. 2 zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvu je mozné menit a dopiiat’ iba na zaklade vzostupne o¢islovanych pisomnych
dodatkov odsthlasenych Zmluvnymi stranami a podpisanymi opravnenymi osobami
Zmluvnych stran, pricom takto uzatvorené dodatky budi tvorit’ neoddelitelnu stcast’
Zmluvy. Sposob uskuto¢nenia zmien sa netyka zmeny adresy pre fakturaciu a udajov
0 Kontaktnych osobach (vratane ¢isla telefonu, faxu a e-mailovej adresy), pri ktorych je
postacujliice pisomné oznamenie zmeny. Zmena bankovych udajov je mozna iba na zaklade
pisomného oznamenia Zmluvnych stran, priCom takéto oznamenie musi byt podpisane
opravnenymi osobami tej Zmluvnej strany, ktora zmenu bankovych udajov oznamuje
druhej Zmluvnej strane.
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14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.
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Vsetky prilohy tvoria neoddelitelnu stcast’ Zmluvy. V pripade akéhokol'vek rozporu
medzi ustanoveniami alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami alebo znenim priloh
Zmluvy, maji prednost’ ustanovenia alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym z dovodu rozporu s pravnymi
predpismi, Zmluvné strany sa zavédzuju takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac
zodpoveda Gcelu a pravnemu vyznamu Zmluvy.

Tato Zmluva, pokial’ v nej nie je uvedené a dohodnuté inak, sa riadi najma Obchodnym
zakonnikom ako aj ostatnymi platnymi pravnymi predpismi SR.

Préva a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy, vratane posudzovania ich platnosti ako aj
nasledkov ich pripadnej neplatnosti, ako aj vzajomné vztahy zucastnenych stran touto
Zmluvou neupravené, sa riadia a budll vykladané v sulade s ustanoveniami Obchodného
zakonnika platného v SR ako aj d’al$imi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,
pri¢om na kolizne ustanovenia sa neprihliada.

Pripadné spory vyplyvajice zo Zmluvy alebo s fiou suvisiace sa Zmluvné strany zavézuji
rieSit’ prioritne vzajomnou dohodou. V pripade netspesnej vzajomnej dohody pripadny
spor bude riesit’ prislusny sud SR v zmysle ustanoveni zakona ¢. 160/2015 Z. z. Civilny
sporovy poriadok.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ako aj zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov prijali primerané technické a organizatné opatrenia na
zabezpecenie spracuvania osobnych tdajov len na konkrétny ucel, s déslednym uplatnenim
zasady minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych udajov a rozsahu ich spractivania,
doby uchovavania a dostupnosti osobnych tdajov.

Informacia o ochrane osobnych tdajov v Zelezni¢nej spolo¢nosti Slovensko, a.s. (ZSSK)
uréena zmluvnym partnerom spolocnosti, ich zamestnancom a zastupcom je dostupna na
webovej adrese: http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-
gdpr.html, o ¢om zmluvny partner ZSSK je povinny informovat’ dotknuté osoby.

Zelezniéna spolo¢nost’ Slovensko, a.s. netoleruje akiikol'vek formu korupcie a zavizuje sa
konat’ v sulade so schvalenym Protikorupénym programom:
http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html. Zmluvna strana sa zavizuje
oboznamit’ s Protikorupénym programom a postupovat’ v stilade s nim.

Zmluva sa vyhotovuje Vv Siestich rovnopisoch s platnostiou originalu, pricom Predavajuci
obdrzi 3 (tri) rovnopisy a Kupujuci obdrzi 3 (tri) rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ziadnym spésobom obmedzena.
Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoc¢nej, slobodnej
a vaznej vole, ktorti prejavili urCito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne
a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
sthlasu s obsahom Zmluvy ju prostrednictvom osob opravnenych konat v ich mene
podpisali.

Neoddelitel'na sucast’ tejto Zmluvy tvoria:
Priloha ¢. 1 - MIESTA A CASY CERPANIA
Priloha ¢. 2 - VZOR ZAZNAMU
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V Bratislave, diia: ........ccccccoeeeveieenens V Bratislave, diia: ........cccccceeeeeevnennn.
PREDAVAJUCI: KUPUJUCE:
Ing. Roman Koren Petr Kohler
povereny riaditel’ Serviscentra konatel’
Zelezni¢na spolocnost’ Slovensko, a.s. Leo Express Slovensko s.r.o.

Ing. Alena Hrzi¢ova
konatel’ka
Leo Express Slovensko s.r.o.
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Priloha ¢. 1 k Zmluve

MIESTO A CASY CERPANIA

Orienta¢né
predpokladané
Casy &erpania mnozstvo nNa jedno
cerpanie (v

litroch)

Miesto ¢erpania

z
=]
§<
<
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Priloha ¢&. 2 kK Zmluve

VZOR ZAZNAMU

Leo Express Slovensko s.r.o.

Zaznam vydaja motorovej nafty
do hnacich drahovych vozidiel,
pripojnych a riadiacich vozinov

Zmluva ¢.10000/73403/2023-SC

Peciatka vydavajuceho skladu

vV wvvw

Lst  14CCCCC

CISIO VIAKU .o

D HDV - hnacie drahové
vozidlo alebo jednotka

U PVX - pripojny vozeri

Y RVX - riadiaci vozern

2 Mnozstvo vyplfite na tri desatinné miesta

2 Nevyplnené miesta v poli "MnozZstvo" oznacte "X"

Datum vystavenia Vydavajuci Oznacenie materialu MJ Mnozstvo?
Def | Mesiac | Rok Zavod Sklad
O [Of|-|N F|T L
O [Of|-|N F|T L
Osobné &islo Drahové vozidlo
rusfiovodica Druh? Rad Cislo
H|D|V|[6|4]|8 Cas vydaja Hod. Min. ;I'gplota natfty

VYDAL: MENO:
Datum: .......cccceeeee. Podpis:
PRIJAL: MENO:
Datum: ......ccceevneen. Podpis:
OVERIL:

Datum: .......cccceeee. Podpis:

ZAPRACOVAL DO EIS:

Datum: .......cccoeee. Podpis:
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